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The concept of ‘glamour’ in the minds
of the Bydgoszcz students

Abstract

In general the Bydgoszcz students are well aware of the concept
of ‘glamour’, they understand it and are able to define it suitably.
Respondents refer the notion of ‘glamour’ primarily to fashion,
lifestyle, mass culture and magazines for women. On the one hand,
students recognize the increasing impact of ‘glamour style’ on the lives
of young people, as it is strongly promoted in the mass media; on
the other hand, they treat the concept of ‘glamour’- at the level of
language — as a result of the linguistic vogue.
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Pojecie glamour' (a moze raczej zjawisko? kategoria? koncepcja??)
to jeden z wielu lekseméw, ktére po przemianach ustrojowych w Polsce
na state weszly do stownictwa polszczyzny, zwlaszcza jej odmiany po-
tocznej. Znamienne jednak jest to, ze zaden stownik wspélczesnego
jezyka polskiego oraz wyrazéw obcych nie notuje leksemu glamour,
mimo jego funkcjonowania w uzusie, co potwierdza cho¢by wstepny
oglad materiatu korpusowego (dane pochodzace z Korpusu Jezyka
Polskiego oraz Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego — kilkadziesiat
uzy¢ pojecia glamour — o czym nizej), prasowego (zwlaszcza o cha-
rakterze plotkarskim, prezentujacym zycie gwiazd oraz zawierajagcym
porady w zakresie mody i urody, np. Naszyjnik XXL dodaje glamouru®
niezaleznie od pory dnia i okazji; Powodem sq nie tylko ubrania w stylu

1 Pojecie glamour nalezy do grupy leksykalnych zapozyczen posrednich o pier-
wotnie klasycznym, tj. grecko-tacinskim pochodzeniu, przejetym przez wspét-
czesna polszczyzne za posrednictwem jezyka angielskiego (H. Rybicka-Nowac-
ka, Losy wyrazow obcych w jezyku polskim, Warszawa 1976, s. 37-54). Na temat
grecko-facinskiej proweniencji leksemu glamour zob. np. A. B. Strawinska,
Glamour — magia czy mistyfikacja? Historia i definicja zjawiska w zarysie, [w:]
Obszary polonistyki. Jezyk — kultura — literatura, red. ]. Pasterskia, M. Kutakow-
ska, A. Antas, K. Krzyszton, Rzeszéw 2014, s. 119-128.

2 Do traktowania pojecia glamour w perspektywie kulturowo-spotecznej jako
pewnej koncepcji, kategorii czy zjawiska sklaniaja badania prowadzone przez
Anette Bogustawe Strawinska, ktora dowodzi, ze ,szerokie konteksty uzycia
glamour rodzg naturalna ciekawo$¢ wyrazajaca sie w postaci (pozornie naiw-
nego) pytania: co kryje si¢ pod pojeciem (raczej koncepcja) glamour” (cyt. za:
A. B. Strawinska, dz. cyt., s. 120). Badaczka, przywolujac dane historyczne,
sposob funkcjonowania pojecia glamour w tekstach dawnych, wskazujac réz-
norodne konteksty literackie, interpretujac rozmaite fakty spoteczne, politycz-
ne, przekonuje, by pojecie glamour rozwaza¢ w kategorii szerszej — jako zjawi-
ska czy koncepcji. Jednak w niniejszym szkicu, ze wzgledu na sformulowany
w tytule problem badawczy, a co za tym idzie — przyjeta perspektywe meto-
dologiczna — pojecie glamour ujmuje sie na plaszczyznie jezykowej, analizujac
zgromadzony material jezykowy.

3 Ocena poprawno$ciowa proponowanej formy budzi pewne watpliwosci, jed-
nak upowszechnienie leksemu, jego spolonizowanie poprzez dodanie polskiej
koncéwki fleksyjnej pozwala uznaé rzeczownik glamour za rzeczownik meski
zakonczony spoélgloska poprzez dodanie typowej dla deklinacji meskiej kon-
coéwki dopelniacza liczby pojedynczej, analogicznie do utrwalonych w polsz-
czyznie rzeczownikéw meskich, majacych podobna strukture i wymowe,
np. dwér — dworu; mur — muru; spor — sporu. Por. glamour — glamour-u.
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rockowego glamouru, ale i piekna Izabella Scorupco w roli modelki*)
czy internetowego®.

W Nowym stowniku angielsko-polskim, polsko-angielskim, Wielkim
stowniku angielsko-polskim z suplementem, Praktycznym stowniku an-
gielsko-polskim, polsko-angielskim, Stowniku wspotczesnym angielsko-
polskim, polsko-angielskim® oraz w internetowym stowniku angielsko-
polskim hasto glamour zdefiniowane jest nastepujaco: ,urok, prestiz,
atrakcyjno$¢, splendor, czar, blask, przepych, §wietno$¢, blichtr, powab,
magia, piekno, wspanialo$¢, zaklecie czego$/kogos, rodzaj mgly w po-
wietrzu, powodujacej, ze rzeczy sa inne niz w rzeczywistosci, wszelkie

»7 (

sztuczne zainteresowanie”” (wskazana definicja uwzglednia wszystkie

pojawiajace sie w badanych Zrédlach leksykograficznych znaczenia
pojecia glamour). Wsréd typowych kontekstéw uzycia pojecia glamour
pojawiaja si¢ konteksty odnoszgce sie do czlowieka (por. atrakcyjnosé
lof person))®, pracy, jaka wykonuje (por. splendor [of job] — w tym kon-

4 Zob. ,Flesz” 2014, nr 18/78; ,Flesz” 2014, nr 20/79.

5 Duza liczba wyswietleri pojecia glamour w internecie po$wiadcza przywolana
teze (zob. np. portale: Efakt.pl — ponad 25000 wy$wietleny; Kobieta.pl — ponad
23000; Wieszjak.pl — okolo 1300 wyswietlen).

6 Nowy stownik angielsko-polski, polsko-angielski, red. ]. Linde-Usiekniewicz,
P. G. Smith, Warszawa 2005; Praktyczny stownik angielsko-polski, polsko-angiel-
ski, red. C. M. Schwarz, M. A. Seaton, J. Fisiak, Warszawa 1996; Stownik wspdt-
czesny angielsko-polski, polsko-angielski, red. J. Fisiak, A. Adamska-Sataciak,
M. Idzikowski, Harlow 2004; Wielki stownik angielsko-polski z suplementem,
red. J. Stanistawski, t. 1, Warszawa 1995.

7 Znaczenie angielskiego przymiotnika glamourous utworzonego od rzeczowni-
ka glamour rozbudowuje jezykowy obraz pojecia glamour o takie komponenty,
jak: efektowny, uroczysty, fascynujacy, olsmiewajacy, urodziwy, zachwycajacy.
Przywolane okreslenia traktuje si¢ w polszczyznie jako jednostki nacechowane
emocjonalnie, zawierajace w swych znaczeniach element warto$ciowania, kt6-
ry dla wskazanych przymiotnikéw jest dodatni.

8  Pojecie glamour rozumiane jako ,atrakcyjno$¢ osoby’, tj. atrakcyjnosé odno-
szgca sie do czlowieka, jednoznacznie nie odnosi sie do jego wygladu, sposobu
ubierania si¢ itp. Mozna zalozy¢, ze atrakcyjnosé kogos (zwykle kobiety) traktuje
szerzej kwestie atrakcyjnosci ludzkiej i obejmuje — oprécz przyjemnego, este-
tycznego, modnego wygladu — réwniez mila aparycje, serdeczno$¢, zyczliwosc,
madros$¢, przyjacielski, otwarty stosunek do innych itp. Dopiero przymiotnik
glamourous w znaczeniu ,efektowny” bezposrednio i jednoznacznie odnosi sie
do pieknego wygladu kobiety, zwykle odpowiadajacego obowiazujacym tren-
dom w modzie. W $wietle zgromadzonych danych jezykowych wskazane roz-
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tekscie glamour oznacza réwniez szacunek, powazanie, uznanie w pra-
cy) oraz podroézy, jakie odbywa (por. urok [of travel]).

W internetowym Korpusie Jezyka Polskiego PWN znaleziono

40 kontekstéw uzycia pojecia glamour, za$ w Narodowym Korpusie
Jezyka Polskiego — az 99 przykladéw (wynikéw) dla zapytania glamour,
pochodzacych z 59 réznych typéw tekstéw. Wsrdd nich sg zwlaszcza
teksty prasowe — m.in. artykuly publikowane przede wszystkim w ma-
gazynach o modzie, urodzie i zyciu gwiazd, adresowanych gtéwnie do
mtodych kobiet, np. ,Glamour”, ,Cosmpolitan”, rzadziej teksty — w ma-
gazynach kierowanych do mezczyzn, np. ,CKM”. Sa wérdd nich ponad-
to artykuly drukowane w dwutygodnikach czy gazetach codziennych,
réwniez lokalnych, np. w, Polityce”, ,Expressie Ilustrowanym”, ,Gazecie
Poznariskiej”, ,Gazecie Krakowskiej”, ,Trybunie Slaskiej”, ,Gazecie
Pomorskiej”, ,Dzienniku Zachodnim” czy czasopismie ,Dlaczego?”.
Cytowane w obu Korpusach wypowiedzi, w ktérych pojawia sie leksem
glamour, pochodza ponadto, cho¢ znacznie rzadziej, z ksigzek (zaréwno
nalezacych do literatury pieknej, np. Margot Michata Witkowskiego,
jak i literatury o charakterze poradnikowym, np. z zakresu fotografii,
np. ABC fotografii cyfrowej i obrébki zdje¢ Anny Owczarz-Dadan czy
szeroko pojmowanej etykiety, np. Ubierz sie w usmiech. Stylowo i mod-
nie Izabeli Jabtonowskiej), drukéw ulotnych (np. reklam farmaceutycz-
nych), foréw internetowych i innych. W wiekszosci przywotanych kon-
tekstéw pojecie glamour pojawia si¢ w wypowiedziach podejmujacych
tematy zwigzane z kultura, np. moda, muzyka, sztuka, stylem bycia,
ubierania sie itp., co potwierdzaja przykladowe dane korpusowe:

— ,Poczatek mody na buty na koturnach, cekiny i wielobarwne,
kiczowate stroje. W Wielkiej Brytanii zaczal krélowad styl
glamour”;

— ,Styl glamour moze zostaé zaprezentowany zaréwno za pomo-
cq portretu (szczegdlne znaczenie ma tutaj o§wietlenie, mocny
makijaz, rozpuszczone wlosy, seksowny stréj, a takze mimika
modela, ktéra najczesciej powinna wyrazac jakie§ emocje — cho¢

réznienie jest wazne, poniewaz zwykle rzeczownik glamour wiaze si¢ z czyms
modnym, wyjatkowym, nierzadko odnosi si¢ do wygladu, kobiecego sposobu
ubierania si¢ — mozna je wiec wpisa¢ w krag tematéw poswieconych modzie.
Natomiast angielskie kolokacje pojecia glamour wskazuja na szersze traktowa-
nie zjawiska.
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moze on po prostu sie usmiechac), fotografii buduarowych (wy-
konywane sg one najczesciej w sypialni, w bieliznie) czy np. sesji
w kostiumie kapielowym”

»Dorota Doda Rabczewska, znana z troski o marketing, wy-
pas-reklame i samopromocje, wpadta w nie lada klopoty. Okazalo
sie, ze jej nowy narzeczony to syn kréla wedlin i innych wyro-
béw. Normalnie miato by¢ glamour, a wyszed! pasztet i kiszka”;
»Dobry bal, powiada Fogelman, musi mie¢ splendor, blask, czyli
glamour, tymczasem dzi$ przy stoliku nikt nie chce pokazywac
kolii i diamentéw, bo to ryzykowne”;

»Miesiac temu do Lepkowskiej zadzwonila agentka Kasi
Zielinskiej (w serialu Marta, zdradzona przez meza, wziela na
wychowanie dziecko z tej zdrady, obecnie godzi macierzyfistwo
z zyciem w stylu glamour, bo jest dziennikarka). Dla potrzeb
serialu zostala ufarbowana na rudo, co pasuje do zycia w stylu
glamour”.

Pojecie glamour w badanym materiale ankietowym stanowi réwniez
nazwe produktu — wyrobu poniczoszniczego (rodzaju, typu rajstop):

»Przy wzglednie wysokim ci$nieniu w zylach koriczyn dolnych
podczas cigzy odpowiednie beda jedynie poniczochy (rajstopy)
drugiej klasy ucisku, np. SIGVARIS Glamour, Cotton 212, 2227
»Poniczochy (rajstopy) o mniejszym ucisku (klasa 1), tj. Glamour,
Cotton 211, 221 [...] moga by¢ noszone jako $rodek zabezpiecza-
jacy, tj. gdy jeszcze nie wystapily problemy z nogami”.

oraz przede wszystkim wystepuje jako nazwa wlasna:

Nazwa miesiecznika Glamour®;
Nazwa sklepu z bizuteria w Bydgoszczy Glamour;
Nazwa sieci sklepé6w obuwniczych Glamour Collection;

9  ,Glamour” to miedzynarodowy magazyn dla kobiet, w Polsce wydawany
od kwietnia 2003 r. Teksty publikowane w tym miesieczniku dotycza przede
wszystkim mody i urody. Struktura pisma obejmuje nastepujace dzialy: ,Pla-
neta Glamour’, w ktérym drukuje sie krétkie teksty dotyczace mody i nowosci,
»Iylko ty!” o charakterze poradnikowym, ,Ekspres Glamour” — to dzial doty-
czacy zakupdw, ,Moda i uroda’, w ktérym prezentuje si¢ sesje zdjeciowe mody
i urody, ,Gwiazdy’, stanowiacy wywiady z gwiazdami, ,Psychologia’; ,Styl zycia
i zdrowie” oraz ,Kultura” Czasami do magazynu ,Glamour” dolacza si¢ pre-
zent, gadzet, np. ptyte CD/DVD, torbe, okulary przeciwstoneczne itp.
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— Nazwa bydgoskiego gabinetu (salonu) pieknosci Body Glamour;
— Nazwa krakowskiego klubu fitness i odnowy biologicznej Fitness
Glamour;

— Element nazwy perfumerii internetowej E-glamour.pl'°.

W przywolanych egzemplifikacjach leksem glamour pojawia sie
w formie angielskojezycznej, globalnie zrozumialej, nieodmiennej, zwy-
kle w kolokacji z rzeczownikiem styl, czasami, zwlaszcza jako element
nazwy obiektu handlowo-ustugowego, z innym skladnikiem (zwykle
réwniez obco-, czesto anglojezycznym), wskazujacym na charakter
i przeznaczenie obiektu (por. collection ang. ‘zbidr, kolekcja, groma-
dzenie’; body ang. ‘cialo, organ’ fitness ang. ‘sprawnosc fizyczna, przy-
datno$¢’). Wskazane konteksty uzycia dowodza, ze pojecie glamour
pojawia sie jako synonim, angielski odpowiednik takich rzeczownikéw
jak: atrakcyjnosc, czar, piekno, urok, elegancja, stawa, blichtr, splendor,
prestiz itp., co bezposrednio nawiazuje do jego sfownikowego znaczenia
oraz skojarzen implikowanych przez wymienione formacje jezykowe.
Korpusowe przyklady uzycia pojecia glamour w zgromadzonym mate-
riale oraz rozmaite typy tekstéw, w ktérych ono si¢ pojawia, wyraznie
$wiadcza o tym, ze badane pojecie funkcjonuje w $wiadomosci uzyt-
kownikéw polszczyzny, jest dobrze znane i poprawnie rozumiane, i naj-
cze$ciej pojawia sie w tych kontekstach, ktdre eksponuja nieoficjalno$é
lub pétloficjalno$é, potocznosé kontaktu jezykowego oraz codziennosé

10 Przywolane w tym miejscu nazwy wiasne z komponentem glamour (jako samo-
dzielnie funkcjonujace nazwy obiektéw handlowo-ustugowych lub jako skiad-
nik kilkusegmentowej nazwy) wymagaja, w mojej opinii, osobnego opracowa-
nia. Jednak ze wzgledu na szkicowy charakter niniejszego tekstu pomijam ich
analize. Warto jednak nadmieni¢, ze wymienione przykladowe nazwy wlasne
z elementem glamour wpisuja sie w ogélniejsze tendencje rozwojowe w zakre-
sie nazewnictwa, wskazujace na dazenie do ich unifikacji, nadania im globalne-
go i uniwersalnego charakteru. Przywolane nazwy zwykle sa angielskojezyczne
(Body Glamour, Fitness Glamour, Glamour Collection) badz odsylaja do prze-
strzeni internetowej za posrednictwem charakterystycznych dla komunikacji
internetowej skr6téw czy form (E-glamour.pl). Wiecej na temat wspélczesnych
nazw obiektéw handlowo-ustugowych w przestrzeni miasta zob. np. A. Siwiec,
Nazwy wiasne obiektow handlowo-ustugowych w przestrzeni miasta, Lublin
2012; M. Pepliniska-Narloch, M. Swiecicka, Inwencja nazwotwércza bydgosz-
czan (na materiale nazw pawilonu ,Akwarium i Terrarium” w Ogrodzie Fauny
Polskiej w Bydgoszczy), ,Jezyk Polski” 2014, z. 5.
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podejmowanych tematéw, zwiazanych gléwnie z takimi kategoriami,
jak zycie towarzyskie, rozrywka, sport, zdrowie czy moda (ubiér)!.
Temat publikacji zainspirowal mnie do tego, by sprawdzi¢, jak
mlode pokolenie bydgoszczan rozumie i warto$ciuje pojecie glamour,
czy odnosi je tylko do ptaszczyzny jezykowej, czy moze traktuje szerzej
badany leksem jako rodzaj pewnego zjawiska, powszechnie rozpozna-
walnego, wpisujac kategorie glamour w szersza przestrzen — przestrzen
kulturowo-spoteczna, w ktérej funkcjonuja mtodzi ludzie. Nakreslony
w cze$ci wstepnej szkicu obraz zjawiska glamour stal sie asumptem
do analizy sformulowanego w tytule artykulu problemu badawczego.
Prowadzone rozwazania sa proba ujecia zagadnienia, raczej pewnym
szkicem niz jego wnikliwg, wieloaspektowg analiza. Zdaje sobie spra-
we, ze podniesiona przeze mnie kwestia funkcjonowania pojecia gla-
mour w $wiadomosci bydgoskich studentéw wymaga, z jednej strony
badani poréwnawczych!? (np. prowadzac tego typu badania w réznych
cze$ciach kraju, mozna uzyskac rézne wyniki, co z kolei pozwolitoby
na poréwnanie wylaniajacych si¢ ze zréznicowanego terytorialnie ma-
terialu obrazéw pojecia glamour), z drugiej zas — obserwacji i pogtebio-
nych analiz materiatlu zgromadzonego i zestawionego na przestrzeni

11 Na podstawie analizy zaréwno danych korpusowych, jak i zgromadzonego
materialu ankietowego, mozna wlaczy¢ pojecie glamour do grupy wyrazow
modnych, naduzywanych w rozmaitych sytuacjach komunikacyjnych. Ich uzy-
cie stanowi przejaw ogoélniejszej tendencji, polegajacej na stosowaniu wyrazow
obco brzmiacych, ,globalnych’, fatwo rozpoznawalnych, o wspélnej dla wielu
jezykéw wymowie i znaczeniu. Proponowang teze potwierdzaja badania pro-
wadzone przez A. B. Strawinska, ktéra uznaje, ze ,leksem glamour we wspét-
czesnej polszczyznie potocznej staje sie tak powszechny jak anglicyzmy typu:
super, ekstra czy cool” (cyt. za: A. B. Strawiniska, dz. cyt., s. 119). Zob. tez dane
korpusowe: Butiki [...] musza by¢ bardziej eleganckie, bardziej uwodzicielskie
i zapierajgce dech, bo ,glamour is back” (,Cosmopolitan” 7/1998); Wreszcie ko#-
czq sie dyskusje na temat schytkowych tendencji i powtdrek, i padajg te stowa
— glamour i cool (,Cosmopolitan” 7/1998). Na temat wyrazéw modnych, mody
jezykowej oraz tendencji w tym zakresie zob. np. A. Markowski, Kultura jezyka
polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne, Warszawa 2006, s. 188-212; K. Ozég,
Polszczyzna przetomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszéw 2001;
Moda jako problem lingwistyczny, red. K. Wojtczuk, Siedlce 2002.

12 Badania, ktére prowadzilam wsréd bydgoskich studentéw, stanowia rodzaj
»rozpoznania obszaru badawczego” Mozna je uzna¢ za badania o charakterze
pilotazowym, w ktérych zasadniczym celem jest wstepne rozpoznanie i ziden-
tyfikowanie problemu.
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kilku, by¢ moze kilkunastu lat (co z kolei pozwolitoby odpowiedzie¢
m.in. na pytanie, czy kategoria glamour jest przejawem swoistej mody
jezykowo-kulturowej, czy ma charakter uniwersalny, ponadczasowy'3).

Materiat, ktéry poddam tu analizie i interpretacji, pochodzi z an-
kiet przeprowadzonych wsréd 93 studentéw (w tym 90 kobiet) nastepu-
jacych kierunkéw: filologia polska (17) oraz logopedia (76). Badaniem
zostali objeci wylacznie studenci studiéw stacjonarnych pierwszego
stopnia: studenci III roku filologii polskiej oraz I i II roku logopedii,
wypetniajacy ankiete w trakcie zaje¢, bowiem zalezalo mi na tym,
by respondenci udzielali szczerych, samodzielnych odpowiedzi, bez
szczegblnego przygotowania merytorycznego. Ankieta skladala sie
z trzech pytan o charakterze otwartym: 1. Jak rozumiesz pojecie gla-
mour?; 2. Prosze podaé okreslenia synonimiczne wobec pojecia gla-
mour; 3. Prosze wymieni¢ skojarzenia z glamour. Odpowiedzi udzie-
lane przez respondentéw na zadania 1. oraz 2. mozna uznac za proby
zdefiniowania pojecia glamour. Proponowane odpowiedzi dla wska-
zanych zadan potwierdzaja te teze — stanowia bowiem zwykle przy-
ktady typowych konstrukcji definicyjnych, rozpoczynajacych sie od
sformulowania glamour to.../glamour—... lub definicji nominalnych
synonimicznych, w ktérych podaje si¢ ciag wyrazen, w opinii respon-
dentéw, bedacych okre$leniami bliskoznacznymi dla omawianego
pojecia. Zadanie 3. mialo przynie$¢ odpowiedZ na pytanie dotyczace
zrédel czerpanej wiedzy na temat zagadnienia glamour oraz okresle-
nia sposobdw jego funkcjonowania w §wiadomosci mtodego pokolenia
bydgoszczan. Zatozytam bowiem, ze w proponowanych odpowiedziach
na polecenie 3. studenci uwzglednia rozmaite asocjacje z badanym po-
jeciem, niemieszczace si¢ w odpowiedziach na dwa pierwsze pytania.

Odpowiedzi udzielone na 1. pytanie wskazuja na to, ze studenci na
og6l dobrze znaja pojecie glamour, rozumieja je i w wiekszos$ci potrafia
je odpowiednio zdefiniowac:

— Glamour odnosi sie do pieknego, wystrzatowego, szykownego,

zwracajgcego uwage wygladu'®;

13 A.B. Strawinska przyjmuje, ze pojecie glamour jest tak silnie utrwalone w $wia-
domosci uzytkownikéw polszczyzny, zwlaszcza w jej potocznej odmianie, ze
mozna je uznaé za uniwersalne, co $wiadczy o jego ponadczasowosci i rozpo-
znawalnosci (A. B. Strawinska, dz. cyt., s. 118).

14 Odpowiedzi ankietowe przytaczam w oryginalnej pisowni.
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Glamour to co$ wyrafinowanego, modnego, drogiego, pieknego,
wartosciowego, co Swiadczy o wyjatkowosci danej osoby;
Glamour to szyk, elegancja, nowoczesnosé, to przymiotnik!® okre-
Slajacy piekny wyglad kogos, jego modny, na czasie strdj;

Pojecie glamour oznacza cos pieknego, eleganckiego. Jest to za-
zwyczaj okreslenie stylu cztowieka — styl oryginalny;

To okreslenie opisujgce styl, ktéry wzbudza podziw u innych lu-
dzi, wigze sie z czarem, bilyskiem, oryginalnoscig;

Pojecie okreslajace styl peten wdzieku, klasy, szyku;

Pojecie glamour kojarzy mi sie gtéwnie z kobietami i modg. Jesli
kobieta jest glamour to znaczy, ze jest elegancka, dobrze ubrana,
modnie ubrana, ale to pojecie kojarzy mi sie rowniez z luksusem;
Jest to okreslenie stylu, {gczacego w sobie blyszczgce i eleganckie
elementy;

Glamour to co$ eleganckiego, ekskluzywnego lub modnego;
Glamour — styl zycia, ubioru, charakteryzujgcy sie wyrafinowa-
nym, eleganckim gustem danej osoby;

Glamour to pojecie, ktére wigze sie z atrakcyjng osobowoscig
czlowieka, z jego indywidualnymi cechami, ktére go wyrdézniajg;
Glamour to elegancja, odswietnosc, odznaczajacy sie bogactwem,
przepychem, ale majacy klase;

Glamour to dla mnie cos w stylu wewnetrznego uroku, wdzieku,
co$, co ma prestiz i jest piekne.

Zdarzaja sie jednak odpowiedzi ogdlnikowe, w ktérych nie wyja-

$nia sig¢ znaczenia pojecia glamour, a jedynie wskazuje obszar, w ktérym
badane pojecie wystepuje w powszechnym obiegu (zwykle jest to sfera
zwiazana z moda), np.:

15

Pojecie glamour nie jest przymiotnikiem lecz rzeczownikiem. Wydaje sie jed-
nak, ze traktowanie go w kategorii przymiotnika moze wynika¢ z faktu, ze nie-
rzadko w rozmaitych kontekstach pojawia sie jako okreslenie opisujace, odno-
szgce si¢ do réznych zjawisk, tj. wystepuje w funkcji przymiotnika, np. por. Kto$
jest glamour, tzn. ze jest piekny, wspanialy, modny; studenci, odpowiadajac na
2. pytanie ankiety, w ktérym prosi sie ich o podanie synoniméw glamour, wy-
mieniaja zaréwno szereg przymiotnikéw, jak i rzeczownikéw (por. zjawiskowa,
stylowa [kobieta], elegancka; wyjatkowy, swiatowy, szykowny — stad by¢ moze
wskazane zacieranie granic).
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Jest to pojecie zwigzane z modg, pewnym stylem;

Odpnosi sie do stylu ubierania sie, makijazu;

Pojecie glamour rozumiem w odniesieniu do kobiety, ktora ma
swdj styl, jest kobietq znajgca swojg wartosé;

Rozumiem glamour jako pojecie odnoszgce sie glownie do srodo-
wiska modowego; to okreslenie stylu modela/modelki;

Glamour to styl bycia, styl ubierania sig; najczesciej kojarzy mi
sie ze stylem celebrytow;

Glamour — sposob pokazania mody (ubran, fryzur, makijazu) na
zdjeciu;

Glamour to pojecie dotyczgce mody i stylu ubierania sie ludzi;
Glamour to pojecie zapozyczone z jezyka obcego, uzywane w swie-
cie mody. To po prostu modny wyglad;

Glamour — okreslony styl w modzie.

Pojawiaja sie tez odpowiedzi zbyt szeroko ujmujace leksem glamour
lub takie, w ktérych zwraca sie uwage na fakt, ze badane pojecie jest
uzywane i funkcjonujace w jezyku, lecz trudno definiowalne — w tym
wypadku wiedza na jego temat jest zaslyszana, potoczna, intuicyjna
i niepelna, co potwierdzaja przykltadowe egzemplifikacje:

Glamour — wyraz ten zaczerpniety jest z jezyka obcego. Dokladnie
nie znam tego pojecia, jednak kojarzy mi sie ono ze swiatem
mody;

Dla mnie bycie glamour oznacza bycie ‘na czasie’;

Glamour to styl, kierunek;

Pojecie glamour rozumiem jako cos na wyzszym poziomie;
Glamour — kazdy moze go zinterpretowac na swdj sposob;
Glamour oznacza styl, ktory aktualnie rzqdzi swiatem.

Wsréd udzielonych odpowiedzi znajduja sie tez takie, w ktérych
pojecie glamour definiowane jest zbyt wasko, odnosi sie je bowiem
tylko do wygladu, zwlaszcza kobiet, co poswiadczaja przykladowe

wypowiedzi:
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Glamour to okreslenie kobiety, ktora jest modnie ubrana, zadba-
na, okreslenie kobiety wspoitczesnej, nowoczesnej;

Glamour odnosi sie do dbajacej o swojg urode, wyglad kobiety;
Glamour to sposéb bycia, zwlaszcza kobiet zamoznych, ubierajg-
cych sie szykownie, majgcych dobre maniery;



— Glamour to pojecie, ktére nazywa kobiete na czasie, kobiete
sukcesu;

— Pojecie glamour dotyczy kobiet, ktore majg klase w sposobie za-
chowania sig, ubierania itp.;

— Glamour jest to okreslenie np. kobiety;

— Glamour to obraz eleganckiej kobiety.

Sporadycznie zdarzaja sie réwniez odpowiedzi, w ktorych ankie-
towani nie podejmuja préby zdefiniowania pojecia, ujawniaja jedynie
swoja subiektywna opinie, zwykle negatywna, wobec pojecia (zjawiska)
glamour, np.:

— Glamour — wysublimowane, przesadzone, plastikowe, nienatu-
ralne piekno, przebieranie, ubieranie, zachowanie lalkowate. Styl
glamour to dla mnie za tadne, za gladkie i za grzeczne.

Pojecie glamour ujmowane jest nie tylko w kategoriach konkretno-
pragmatycznych, gtéwnie odnoszacych sie do wygladu zewnetrznego,
sposobu ubierania sig, zachowania, ale réwniez ogdlniejszych, abstrak-
cyjnych, wskazujacych na fakt, ze glamour to sposéb myslenia, pewna
postawa, umozliwiajaca pozytywna ocene danej osoby (por. pojecie
glamour okresla osobe, ktorg mozna uznaé za pozytywna; glamour to
stowo z jezyka angielskiego, stuzgce pozytywnemu okresleniu czyjegos
wizerunku). Najcze$ciej mlodziez akademicka wiaze analizowane poje-
cie ze $wiatem mody oraz z osoba zadbang, dobrze, tj. modnie ubrana,
znajaca sie na obowiazujacych trendach. Rzadziej odnosi leksem gla-
mour do innych dziedzin, np. architektury, wnetrzarstwa czy szeroko
pojmowanego stylu (por. glamour to styl dekoracyjny oraz pewna nowa
tendencja w sztuce przepetniona kobiecoscig, szykiem, elegancjq, inspi-
racjg jest epoka baroku i rokoka; glamour to styl, ktory taczy ze sobg
powierzchnie blyszczgce (lustra, cekiny) z powierzchniami matowymi,
uzywa gtownie koloréw mocno nasyconych, a takze czerni, szarosci, sre-
bra i zlota. Cechuje sie nieprzesadzonag elegancjg, czesto (nie zawsze)
prostotg. Duzg wage odgrywa detal).

Rézne sposoby definiowania, rozumienia pojecia glamour,
uwzglednione przez bydgoskich studentéw w odpowiedziach na py-
tanie 1., znalazly potwierdzenie w przyktadach okreslen bliskich
znaczeniowo, o ktére pytalam w 2. punkcie ankiety. Podane przez
mlodziez synonimy stanowia zbidr bogaty i réznorodny, uzupelniajac
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w ten sposob budowane przez respondentéw definicje pojecia glamour.
Wymieniano zatem nastepujace okreslenia zaréwno rzeczowniko-
we, jak i przymiotnikowe — odpowiednio: dostojnosé, elegancja, szyk,
luksus, piekno, ekstrawagancja, blysk, czar, wdziek, przepych, gracja,
oryginalnosé, stawa, pienigdze, blask, gust, prestiz, moda, kobiecosc,
uroda, wizerunek oraz piekny, tadny, ekskluzywny, ponadczasowy, sty-
lowy, blyszczacy, wytworny, cudowny, nietuzinkowy, niebanalny, boga-
ty, wyszukany, gwiazdorski, wystrzatowy, wyjatkowy, drogi, zjawiskowy,
Swiatowy, dostojny, gustowny, olSniewajgcy, modny, pozytywny, przy-
zZwoity, osobliwy, awangardowy, wyrafinowany, elegancki, szykowny.
Wsréd podanych przez studentéw synoniméw pojecia glamour
znajduja sie takie, ktore nazywaja rozmaite wartosci, nalezace do réz-
nych grup, m.in.: warto$ci estetyczne (okreslenia piekno, elegancja, tad-
ny); wartosci prestizowe (okreslenia bogaty, drogi, pienigdze, prestiz).
Wiekszo$¢ zaproponowanych przez respondentéw synoniméw odnosi
sie do szeroko pojmowanego piekna, kategorii estetycznych — i w tym
kontekscie (w opinii studentéw) pojecie glamour wiaze sie z elegancja,
szykiem, czarem, urokiem, dobrym gustem. Taki sposéb rozumienia
leksemu glamour odpowiada przywolanym wcze$niej definicjom stow-
nikowym. Kolejna grupa okreslent nawiazuje do §wiata mody i stanowi
licznie poswiadczony w zgromadzonym materiale zbiér. Respondenci
kojarza pojecie glamour ze $wiadomym ksztaltowaniem pozytywne-
go wizerunku, odpowiadajacego obowiazujacym trendom w modzie,
upowszechnianym przez wspélczesng kulture masowa. Nadto wiaza
leksem glamour z luksusem, bogactwem, uznajac w ten sposdb, ze nie
wszyscy moga by¢ glamour, ze nie kazdemu mozna przypisac te katego-
rie. Mlodzi ludzie podkreslaja, Ze pojecia glamour nie mozna odnosié¢
wylacznie do wygladu zewnetrznego, cho¢ na tej ptaszczyZnie jest
ono najbardziej widoczne i najtatwiej rozpoznawalne, gdyz wiaze si¢
z atrakcyjnym wygladem, nietuzinkowa uroda, klasycznym, dostoso-
wanym do okazji strojem, gracja w poruszaniu si¢ itd. Ankietowani
uznaja, ze na bycie glamour sklada si¢ szereg rozmaitych zjawisk,
$wiadczacych o czyjejs wyjatkowosci i oryginalnosci, co z kolei po-
twierdza ogélniejsza teze, wedle ktérej bycie glamour nie zalezy
tylko od urody, ,a przede wszystkim od posiadania osobistego stylu
i ogromnej wewnetrznej pewnosci siebie. Glamour to skrzetnie ukry-
ta tytaniczna praca nad soba. To ustawiczne przetamywanie wtasnych
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stabosci, pokonywanie jednostkowych lekéw i ograniczen po to, by
stac sie/by¢ lepszym, doskonalszym, idealnym. Nie jest to tatwe do
osiagniecia, ale mozliwe”1.

Pytanie 3. dotyczylo, przypomne, skojarzen zwiazanych z pojeciem
glamour. Odpowiedzi studentéow ukladaja sie w kilka watkéw:

— Nazwa magazynu dla kobiet pt. ,Glamour” (najwieksza liczba
uzy¢), por. pismo dla pan, méwigce o wilasciwym, pozadanym
stylu zycia; kojarzy mi sie z czasopismem dla kobiet o tej samej
nazwie; magazyn kobiecy (gazeta); czasopismo; gazeta; kojarzy
mi sie z czasopismem o modzie; gazeta ,Glamour”, na ktdrej
okladce jest kobieta prezentujgca obecng mode; pojecie ,gla-
mour” kojarzy mi sie z tytutem jednego z czasopism.

Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze studenci raczej nie rozwi-
jaja tego watku, nie podaja szczegéléw zwigzanych z magazynem
»Glamour”. Odpowiedzi sa do$¢ ogélnikowe, czasami okresla sie typ
odbiorcy, do ktérego czasopismo jest adresowane.

— Moda: wiaza pojecie glamour z pokazami mody, balami, rau-
tami, galami lub z kolekcjg ubran badz prezentowaniem stylu
glamour na wybiegu. Respondenci w tym miejscu nierzadko
wymieniaja nazwy miast, ktére kojarza im si¢ z moda, uzna-
nych powszechnie za stolice elegancji i szyku — sa wérdd nich
zwlaszcza nazwy Paryza i Nowego Jorku (réwniez wyrazenie
francuski szyk).

— Wyglad: pojecie glamour kojarzy mi sie z eleganckim wygladem,
wystrojem, czyms stawnym, pieknym; perfekcyjny wyglad.

Ankietowani uzupelniaja swoje odpowiedzi, podajac okreslenia ob-
cojezyczne, zwykle anglicyzmy, zwigzane zaré6wno z branza modowa,
jakiwygladem, ktére mozna uznac za element swoistego wewnetrznego
kodu, ktérym postuguja sie ludzie zajmujacy i interesujacy sie moda, np.
glamour look (ang.) — wyglad glamour; chic (ang.) — szykowny, eleganc-
ki; high fashion (ang.) — moda na najwyzszym poziomie; fashionable
look (ang.) — modny wyglad;

— Ludzie: glamour, celebryci, stawni ludzie, gwiazdy kina i muzyki,

modele i modelki, projektanci mody i stylizacji, gwiazdy, aktorki,

16 Cyt. za: S. Gundle, Glamour: A History, Oxford 2008, s. 380.
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damy na salonie,ikona stylu, kreator/kreatorka mody, kobieta
glamour, bloggerki, to osoba, ktora ubiera sie elegancko, stosow-
nie do wydarzenia. Nie idzie utartg sciezkg mody, tylko kreuje
swdj styl; *bizneswomanki; David Bowie'’;

— Inne nazwy kojarzone z pojeciem glamour, na ogél nierozerwal-

nie zwiazane ze $wiatem mody, pieknym wygladem, luksusem,
z produktami wysokiej jakosci: np. nazwa telewizyjnego show
Top Model; kobiece programy telewizyjne o tematyce zwigzanej
z modg; nazwa sklepu z bizuterig;

— Atrybuty stylu glamour: pojawiaja sie tu okre$lenia kojarzone
z szykiem, elegancja, blyskiem, bedace niejako materialnymi
wyznacznikami tego stylu, np. perty, cygaro, czerwone usta,
mocny makijaz, smoke eyes, zlota bizuteria; drogie samochody;
czerwony dywan.

Analizujac ostatni watek i udzielane przez studentéw odpowiedzi,
mozna doj$¢ do wniosku, ze mlodzi ludzie tesknia za ,wielkim $wia-
tem”, ktéry kusi i przyciaga swa niezwyklos$cia, sa zafascynowani tymi,
ktérzy naleza do innego $wiata. Ta tesknota przejawia sie zwlaszcza
w pozytywnych ocenach zjawiska glamour, ktérym nierzadko towarzy-
szg sformulowania typu: wielki §wiat; nieosiagalny, cho¢ piekny $wiat;
$wiat gwiazd — pelen pokus, ale za to lepszy. Pojawiaja si¢ réwniez sady,
w ktérych 6w wielki $wiat glamour to przestrzen, w ktorej licza sie
tylko pieniadze, stawa. To sfera odznaczajaca sie powierzchownoscia
i nieszczero$cia kontaktéw miedzyludzkich — jednak te opinie maja
charakter marginalny wobec ocen waloryzujacych pojecie glamour
dodatnio.

Przeprowadzony tu przeglad odpowiedzi udzielonych przez byd-
goskich studentéw w badaniu ankietowym wskazuje, ze zjawisko
glamour zasadniczo jest dobrze znane mlodemu pokoleniu Polakéw,
rozumiane przez nie wieloplaszczyznowo. Respondenci wiaza pojecie
glamour przede wszystkim z moda, stylem i jako$cia zycia, kultura ma-

17 Przywolane przez respondenta nazwisko brytyjskiego muzyka, kompozyto-
ra, autora tekstéw — Davida Bowie, uznanego za ikone stylu glamour, stanowi
przyklad ugruntowanej wiedzy respondenta na temat zagadnienia glamour
W muzyce.
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sowg oraz czasopismem dla kobiet. Dostrzegaja z jednej strony wplyw
coraz powszechniejszego, gdyz promowanego w $rodkach masowego
przekazu stylu glamour na zycie mlodych ludzi, ktérzy chcea sie czué
obywatelami wielkiego $wiata bez granic i barier. Z drugiej za$ traktuja
pojecie glamour — na plaszczyznie jezykowej — jako rezultat mody je-
zykowej'®, cho¢ jednoczesnie uznaja je (mimo braku definicji w sfowni-
kach polszczyzny ogélnej oraz wyrazéw obcych) za wyrazny przyktad
internacjonalizacji leksyki, bedacej przejawem ogélniejszej tendencji
do globalizacji'®. Wydaje sie nadto, ze w $wiadomosci bydgoskich stu-
dentéw funkcjonuje przekonanie, wedle ktérego pojecie glamour jest
nierozerwalnie zwigzane ze zmianami obyczajowymi, kulturowymi
i spolecznymi, stanowi reakcje na potrzebe réwnosci i postrzeganie
siebie jako integralna cze$¢ spotecznosci, obejmujacej réwniez ludzi
stawnych i bogatych.

18 W perspektywie spotecznej moda konsoliduje grupe i zaspokaja potrzeby psy-
chiczne jej czlonkéw (m. in. potrzebe prestizu, przynaleznosci, odrézniania sie
od innych). Z kolei na plaszczyZznie jezykowej wyrazy modne charakteryzuje
duza frekwencja, zwykle silne nacechowanie emocjonalne, nierzadko zbyt sze-
rokie, nieostre znaczenie. Wyrazy modne zawieraja ponadto semantyczny kom-
ponent wysokiego warto$ciowania oraz element intensyfikacji, duzego nateze-
nia okreslonej cechy (por. K. Ozég, dz. cyt., s. 97).

19 Pojecie globalizacji rozumiem jako ,proces polegajacy w skali $wiata na coraz
szerszej wymianie handlowej, nasileniu przeptywu kapitalu, ludzi, technologii
i informacji miedzy panstwami i w efekcie na zacieraniu réznic kulturowych”
(internetowy Wielki stownik jezyka polskiego). Nalezy jednak pamietaé, ze
pojecie globalizacji od lat odnosi si¢ réwniez do zjawisk jezykowych i stanowi
odpowiednik takich termindéw powszechnie stosowanych w literaturze jezyko-
znawczej, jak internacjonalizacja oraz europeizacja (wiecej o miedzynarodo-
wym charakterze stownictwa; zob. np. J. Mackiewicz, Wyrazy miedzynarodowe
(internacjonalizmy) we wspdlczesnym jezyku polskim, [w:] Wspdiczesny jezyk
polski, red. ]. Bartminski, Lublin 2001; K. Waszakowa, Przejawy internacjonali-
zacji w sfowotwdrstwie wspélczesnej polszczyzny, Warszawa 2005). O zywotno-
$ci i aktualnosci problemu globalizacji, zwlaszcza na plaszczyznie lingwistycz-
nej, $wiadczy chocby fakt, ze zjawisko globalizacji w jezykach stowianskich dys-
kutowane bylo na sesji Globalizacja a przemiany jezykéw stowiariskich, ktéra
odbyta sie w Bydgoszczy 19-20 wrzeénia 2014 r.
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